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Predmluva

Znaky kolem nas

Kratce predtim, nez prezidentu Vaclavu Havlovi skonéilo na za¢atku roku 2003
posledni funkéni obdobi, objevilo se nad Prazskym hradem velké neonové
srdce. Nepochybné mélo symbolizovat jedno z nejznaméjsich Havlovych hesel:
,Vérim, Ze pravda a laska zvitézi nad 1zi a nenavisti.“ Reakce na tento symbol
byly rtuzné, vétsinou kritické, a daji se rozdélit do nékolika skupin.

Prvni skupina kritiki se vyjadfovala v tom smyslu, Ze neon je vyhrazen
reklamam a na takovou historickou pamatku, jako je sidlo ¢eskych krala a pre-
zidentt, neon ani reklama prosté nepatii. Druha skupina se pridala a navic
zdaraznovala, Ze neonova srdce svitici do noci zdobi noéni podniky v obcich pri
némeckych hranicich, a symbolizuji tak sex a prodejnou ,lasku® za penize.
A konecné jeden podnikavy élovék umistil na své budovy na Malé Strané pod
Hradem neonové symboly pikt, kar a tref, takze takto vznikly soubor étyi sym-
bola potésil alespon na chvili srdce vS§ech milovnikt karetnich her.

Objevily se i dalsi reakce. Nékolika studentim se na chvili podarilo neonové
srdce upravit tak, Ze dostalo podobu otazniku. Vystizneé to symbolizovalo fakt,
ze bylo velmi nejisté, kdo bude po Havlovi prezidentsky urad zastavat a jak
dlouho bude politikum trvat, nez jeho nastupce zvoli, piipadné zda to nebudou
nakonec nuceni svérit ob¢antim. Jina skupina studentu se na jedné prazské
koleji udajné domluvila, jak vytvorit pomoci urcéenych rozsvicenych oken
oznacuje sex.

Z hlediska sémiotiky, tj. védy o znacich, lze takové reakce vysvétlit zejména
tim, Ze vétsinu znaki je mozné interpretovat riznym zpuasobem. Je pomérné
malo znakt, které jsou presné definovany a nepripoustéji razné vyklady. Jde
predevsim o symboly pouZivané ve védeé, kde je naprosta jednoznacénost pojmu
a termint z pochopitelnych davodu nutna. Také nékteré znaky slouZici prak-
tickym ucéelim jsou pomérné ostré, tj. jednoznacné, protoze jinak by sotva
mohly plnit svou funkci. Jsou to napi. dopravni znacky, vystrazné signdly nebo
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piktogramy (schematické obrazky) oznacujici v nemocnicich jednotlivé kliniky
nebo na letistich odlety, prilety, celni prostory, toalety, obcerstveni, parkovisté
atd.

Naproti tomu neni nadsazkou tvrzeni, Ze pro naprostou vétSinu znakt je
charakteristicka polysémie, tj. mnohoznacnost. Tyka se to ve vétsi nebo mensi
mite vSech znakt jazykovych a také vétsiny ostatnich. Vysokou miru mnoho-
znacnosti lze nalézt zejména v oblasti mytologie, nabozZenstvi, uméni, ale pie-
devsim patrné v oblasti vésténi, vykladu snt, povér apod., kde je zpravidla
mozné prisuzovat jednotlivym znaktim velké mnozstvi riznych, ¢asto proti-
kladnych vyznamu.

Vidéli jsme, jak byly v souvislosti s odchodem prezidenta Havla z funkce pti-
pisovany ruzné vyklady srdci. Ve skutecnosti to ale byla jen mala ukazka, jaké
vyznamy tento symbol mtuze mit. Srdce je v riznych civilizacich tradi¢né spo-
jovano nejen s laskou vSeho druhu, ale i s citovym zivotem, myslenim, vali,
odvahou, intuici, rozjimanim, stfredem a podstatou vsi skutec¢nosti atd. Vy-
znamné misto mélo ve starovéké egyptské mytologii, kde bylo povazovano za
centrum zivotni a duchovni sily. Po smrti ¢lovéka se jeho srdce vazilo a podle
vysledku se odhadoval jeho posmrtny osud. Pii mumifikaci se vS§echny ostatni
vnitinosti ¢clovéka odstranovaly, ale srdce se ukladalo do mumie. Také ve stie-
dovékém kiestanstvi se srdci pfisuzovala vyznamnd symbolika ve spojeni
s Kristem (nejsvétéjsi srdee JeziSovo), Pannou Marii a s celou fadou svétca.

V jazyce se mnohovyznamovost tohoto symbolu projevuje v mnoha slovnich
spojenich a réenich, jako jsou v ¢estiné naprt.: srdecni zdleZitost, srdecné prijeti,
srdnaty ¢lovék, spadlo mu srdce do kalhot, ¢lovék bez srdce. V praktickém
zivoté muze symbol srdce oznacovat v nemocnici kardiologickou kliniku,
v inzeratech rubriku seznameni, na jidelnim listku néktera jidla (srdce na sla-
niné nebo na smetané), v mariasi trumfovou barvu apod.

Symboliku srdce jsme si vybrali pouze jako malou ukazku toho, jak rtizné
interpretace jsme zvykli nékterym znakam ptikladat. K tomu je tfeba dodat, ze
se znaky nejraznéjsiho druhu se kazdy z néas setkdva denné na kazdém kroku.
Kdyz nas napt. rdno probudi zvonéni budiku, jde o signél, Ze mame vstavat.
Pohlédneme-li na budik, oznacuji ¢iselné symboly jednotlivé hodiny, mala
ruci¢ka aktudlni hodinu a velka minutu. Béhem prvnich nékolika sekund jsme
se tak setkali s celou fadou znakt, a to nepocitame s moznosti, Ze si pamatu-
jeme posledni sen, ktery v sobé nepochybné skryva jistou, ¢asto dost kompli-
kovanou symboliku. Dalsi desitky a stovky znakti nam nabidne ranni toaleta,
priprava snidané, poslech rannich zprav, pohled na kalendat, odchod z domu
a cesta do prace pésky nebo dopravnim prostredkem, navstéva trafiky,
pozdravy, kontakty a dialogy s jinymi osobami apod. Neni nijak prehnané,
kdyz konstatujeme, zZe znaky nas obklopuji na kazdém kroku a v kazdé chvili
nas doprovazeji.

Znakovymi systémy se zabyva lidstvo uz dlouhou dobu. V posledni dobé se
tento zdjem soustfeduje v raimci moderni sémiotiky. Zpoéatku se pozornost

10
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sémiotikd zamérovala na znaky jazykové (laicky slova), ale stale vétsi zajem
maji dnes také o vSechny ostatni sémiotické systémy. Kniha, kterou ¢tena-
ram predkladame, si klade za cil seznamit zajemce o tuto staronovou
disciplinu se zakladnimi informacemi o podstaté znaku, o jejich kla-
sifikaci a zejména o jejich vSudypritomnosti v nejruznéjsich oblas-
tech, v nichZ se s nimi setkavame. Budeme radi, kdyz jim prirucka
poslouzi jako tuvod do slozité problematiky znakovych systémt. Pokud je
néktera ¢ast zaujme, najdou v ni a v bibliografii odkazy na literaturu, v niz se
mohou s prislusnou tematikou seznamit podrobnéji.

Uvod do sémiotiky vznikl jako spole¢né dilo dvou autord. Kazdy zpracoval
polovinu textu (Jan Hole§ druhou c¢ast vénovanou jazykovym znaktm, Jifi
éerny ostatni texty). Oba jsme si navzdjem texty vymeénili, precetli, navrhli
zmény a doplnky. Protoze jde o pomérné rozsdhlou tematiku interdisciplinar-
niho charakteru, pozadali jsme také nékolik odbornikt o precteni prislusnych
partii; tak napt. prof. Ladislav Daniel pirehlédl 13. kapitolu vénovanou uméni,
dr. David Uher partie tykajici se Dalného vychodu, Mgr. Lenka Zajicova
12. kapitolu vénovanou mytologii a nabozenstvi, nékteré useky z oboru psy-
chologie prehlédl Mgr. Pavel Pokorny, jiné dil¢i ¢asti tykajici se chemie a bota-
niky jsme konzultovali s ptislusnymi odborniky. VSem za jejich pomoc déku-
jeme. Nas zvlastni dik patii prof. Miroslavu Komarkovi, ktery byl tak laskav
a prehlédl text i obrazky celé knihy a navrhl ndm nékolik formalnich i obsa-
hovych zmén.

Olomouc 4. dubna 2003
Autori
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Kapitola 1

Sémiotika — veda
o znakovych systémech

Obsah kapitoly

Co je to znak

Pocatky sémiotiky a jeji vyvoj do zac¢atku 20. stoleti
Moderni sémiotika 20. stoleti

Sémiotické metody

—_ o
A OWN =

1.1 Co je to znak

Clovék je po cely zivot obklopen neuvéfitelnym mnozstvim nejraznéjsich
znaku. Uziva je denné a v naprosté vétsiné pripadu si to ani neuvédomuje.
Prakticky kazdy znak je souéasti urcitého systému, a bylo by dost obtizné najit
néjaky izolovany znak, ktery by fungoval nezavisle na jinych. Z toho duvodu
mluvime o znakovych systémech. Pocet znakt v takovém systému muze koli-
sat od nékolika malo znaku (barvy na semaforu, ¢islice, znaky zvérokruhu, pis-
mena oznacujici samohlasky), pres nékolik desitek (dopravni znacky, symboly
chemickych prvkl, pismena oznacujici hlasky nebo fonémy, karty) az po nej-

vvvvvv

kovych znakt a jsou slozité strukturovany (obsahuji hierarchii podsystému).*

* 'V oblasti slovni zdsoby viz napt. hierarchické usporadani vyrazu: Zivd pfiroda — zvife — sa-
vec — Selma — pes — jezev¢ik — Betynka; v oblasti gramatiky podsystémy: slovesné ¢asy — ozna-
movaci zpusob — minulé éasy.
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I. CAST — UVOD

1.1.1 Podstata znaku

Vzhledem k mnozstvi a riznorodosti znakovych systému a jejich jednotlivych
¢lent je obtizné definovat, co je znak. Pokouseli se o to uz starovéci a stredovéci
filozofové, ale pies velké usili a znaény rozvoj sémiotiky ve 20. stoleti nemame
ani dnes k dispozici takovou definici znaku, ktera by byla zcela jasna a vse-
obecné prijatelna.

Vétsina sémiotikt se zatim shoduje v tom, Ze nejptijatelnéjsi definice ma
dvé dulezité ¢asti a zni priblizné takto:

1. Znak (signum, signans) je néco, za ¢im se skryva néco jiného (signatum, refe-

rent, véc), a 2. existuje nékdo, kdo si takovy vztah uvédomuje.

O prvni ¢ast definice se zaslouzil svaty Augustin (1.2.1), druhou dodal Char-
les Sanders Peirce (1.3.1).

Napriklad ¢esky vyraz strom slouzi k oznaceni vsech ,stromu“ a kazdy uzi-
vatel cestiny to tak chape. Kdo se zabyva geometrii, vi, Ze symbol p je treba
interpretovat jako ,primku“. A jako tcastnici silni¢niho provozu nepochybné
dobte vime, Ze ¢ervend barva na semaforu znamena ,zakaz jizdy“ pro ridice,
pripadné ,zdkaz chtize“ pro chodce. I kdyz se v prvnim ptipadé jedna o jazykovy
znak, ve druhém o symbol a ve tietim o signdl, nic to neméni na vztazich, které
jsou popsany v definici znaku v predchozim odstavci.

1.1.2 Semiodza

Semidza je proces, pri némz prirazujeme k nékterému pojmu, predmétu, jevu,
udalosti nebo osobé prislusny znak. V zasadé se muze jednat o pojmenovani
nebo oznacovani. V prvnim piipadé jde zpravidla o znak jazykovy, tj. pojme-
novani nééeho pomoci urcitého vyrazu prirozeného jazyka. V druhém pripadé
muZe jit o prifazeni néjakého znaku (symbolu, signalu, obrazku apod.) k cemu-
koli.

O semidze muzeme mluvit jednak jako o procesu, v némz se urcity znak
poprvé vytvari, jednak jako o procesu, pii némz pouzivame uz hotovy systém
znakd, tj. vybirame z ného znak nebo postupné znaky, které vyhovuji nasi
potiebé v dané chvili néco oznacit. Rozdil je zna¢ny, coz si ukazeme na prikladu
jazykovych znakda.

Slovni zasoba Cestiny se vytvarela v prabéhu tisicileti a dnes ma mluvci
k dispozici hotovy, i kdyz stale se vyvijejici systém lexikdlnich jednotek.
O prvotni semiézu se jednalo v okamziku vytvoreni kazdé z téchto jednotek,
kdezto opakované pouziti kterékoli z nich v urcitém pripadé a v konkrétnim
okamziku je mozné povazovat za proces sekundarni.

Souvisi to s protikladem, na néjz upozornil Ferdinand de Saussure
(1.3.3), kdyz pri popisu prirozenych jazykt popsal rozdil mezi langue (jazyk
v uzs$im smyslu, tj. souhrn celé slovni zasoby a vSech gramatickych pravidel,
norem vyslovnosti atd., majetek celého jazykového spolecenstvi), a parole (kon-
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1 SEMIOTIKA — VEDA O ZNAKOVYCH SYSTEMECH

krétni 1e¢, promluva vytvorena v daném okamziku urcitym mluvéim). Tento
rozdil se projevuje v nasem pripadé v charakteru a obsahu jednotlivych
znakt. Kazdy jazykovy znak se tyka jisté ¢asti mimojazykové skutecnosti, ale
v ramci systému jazyka se vztahuje k obecné chapanému pojmu a jeho hranice
vétSinou nebyvaji jednoznacéné vymezené. Konkretizuji se az v ramci promluvy,
kde je jeho presny vyznam dan jazykovym i situa¢nim kontextem.*

O semidze se nékdy mluvi i v ptipadech, kdy urcity znak neni vymyslem ¢lo-
véka, ale ¢lovék ho tak chape (vidi za nim néco jiného). Naptiklad spatiime-li
kour nebo stopy néjakého zvirete, budeme to patrné interpretovat v prvnim pii-
padé jako dtsledek ohné a v druhém si vybavime prislusné zvire. Charakter
takovych nejazykovych znaku je odlisny, ale zakladni definici znaku odpovidaji
stejné dobie jako kterykoli znak jazykovy. Nékteri sémiotikové nepovazuji
ovSem podobné jevy, jako je kour nebo stopy, za skutetné znaky, nybrz za
symptomy, tj. pouhé dusledky néjaké pri¢iny. Za skute¢ny znak pak budou
povazovat pouze koutové signaly predem dohodnuté v ramci néjakého spole-

v .

¢enstvi a slouzici k predavani predem kodifikovanych zprav.

1.1.3 Motivované a konvenéni znaky

Mezi znakem a tim, co je oznac¢ovano, mohou byt rizné vztahy. Je-li to vztah
podobnosti nebo logické souvislosti, mluvime o motivovaném znaku. U pripadu,
kdy je vztah ¢isté nahodily, se ujal termin konvencni nebo také arbitrdrni (libo-
volny) znak.

Pokud jde o jazykové znaky, ma jejich naprosta vétsina konvencni charak-
ter, protoze mezi obéma slozkami (oznacujici a oznacované, forma a obsah) ne-
existuje zadny prirozeny ¢i logicky vztah, jak je to patrné mezi jinym i z toho,
Ze stejnému nebo obdobnému pojmu ptritazuji jednotlivé jazyky zcela rtuzna
pojmenovani: ki, horse, Pferd, cheval, caballo atd. Urcity poc¢et motivovanych
znaku vSak v kazdém jazyce existuje; jsou to tzv. onomatopoicka ¢i zvukoma-
lebna slova, u nichz lze najit jistou logickou souvislost mezi obéma slozkami,
formou a obsahem. V cestiné mezi né patii napr. substantivum kukacka, cito-
slovce bum, bdc, prdsk, nebo slovesa chrchlat, prskat, sislat, vzlykat apod.

U jazykovych znaku se ¢asto mluvi také o relativni motivovanosti. Ta se
netyka vztahu mezi formou a obsahem znakt, ale vztahu mezi jednotlivymi
znaky navzdjem. Tak napt. o morfematické motivovanosti hovoiime u odvoze-
nych nebo slozenych slov, protoze takova slova, prestoze je uzivatel jazyka
uslysi poprvé, jsou srozumitelna; kdyz zname vyrazy velikost, znalost, hloupost
a adjektivum prijatelny, snadno porozumime vyrazu prijatelnost, i kdybychom

*  Viz nap¥. rozdil mezi jazykovym znakem a pojmem ,mésto“, ktery je mozné definovat obecné
jako sidlisté obyvané uréitym mnozstvim obyvatel, a jeho pouzitim v konkrétni vypovédi odpo-
ledne pujdu do mésta, kde z kontextu vyplyva zcela konkrétni mésto. V tomto smyslu mluvime
o prvotni semié6ze, béhem niz se zformoval dany pojem, a sekundarni semiéze, kdy mluvéi
pouzije uz hotovy systém a dany pojem je konkretizovdn v mluvené nebo psané reéi.
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se s nim nikdy dtive nesetkali. Slovo prijatelnost je tedy relativné (morfema-
ticky) motivované, avsak z hlediska vztahu mezi formou a obsahem jde v kaz-
dém pripadé o znak ¢isté konvenéni, protoZe neexistuje zadny logicky davod
pro to, aby se uvedena vlastnost jmenovala prave tak, jak se jmenuje v cestiné
nebo v jiném jazyce. Jde o pouhou konvenci, ktera je ovSem zavazna pro
vSechny mluvéi daného jazyka.

U nejazykovych znakd se setkdvame jak se znaky motivovanymi, tak i ¢isté
konvenénimi. Motivované jsou chemické symboly (napt. H,O, H,SO,), které
jsou konstruovany ve shodé se strukturou molekul. Motivované jsou také pik-
togramy, které na mezinarodnich letistich podavaji informace o odletech, pri-
letech, obchodech, prepazkach, toaletdch, sméndarnach atd. Naproti tomu
zcela konvenéni charakter maji ¢islice, statni vlajky, zvukova poplachova sig-
nalizace apod.

V praxi se vSak nejcastéji setkavame s takovymi znaky, u nichZ nejde
o zcela C¢istou motivovanost nebo konvenc¢nost, ale spise o urcity pomér obou
zakladnich vlastnosti. Napiiklad vétSina dopravnich znacek je do zna¢né miry
motivovana (kiizovatka nebo zatacka jsou schematicky naznaceny), avsak
jejich presna podoba (konkrétni podoba znazornéné kiizovatky nebo zatacky,
barevné provedeni, predepsana velikost znacky a jeji umisténi v urcité vysce
a vzdalenosti pred ktizovatkou) je dana konvenci, v tomto pripadé presnymi
pravidly.

Koneckonct i motivovanost tzv. onomatopoickych slov je omezena, protoze
u takovych vyrazua sice forma napodobuje obsah, avsak jejich presny tvar je
uréen normami prislusného jazyka a ma v tomto smyslu ¢aste¢né i charakter
konvencni, jak to dokazuje porovnani takovych vyrazu v ruznych jazycich
(3.2.1, napt.: kukacka, cuculus, cockoo, coucou, cuco, kdki nebo ponékud
odlisné tvary, kterymi se v ruznych jazycich napodobuji zvuky vydavané zvi-
raty atd.).

1.1.4 Vyvoj znaki

Pri posuzovani jednotlivych znak i celych znakovych systému je tieba pocitat
s tim, Ze kazdy z nich, pokud se pouziva, ma tendenci se vyvijet. Z tohoto hle-
diska bychom mohli rozlisit takové znakové systémy, které jsou relativné
stabilni, ddle takové, které se neustale méni, a koneéné konvenéni systémy
znaku, které jsou institucionalné ménény ¢as od ¢asu.

O znacné stabilité mazeme mluvit napt. u Morseovy abecedy™ nebo u Men-
délejevovy tabulky chemickych prvka. Ta je zalozena na objektivni mimojazy-
kové skutecnosti (strukture prvka) a jeji autor nejen dokazal vystizné oznacit

* Ta se od svého vzniku nijak neménila a nedd se ani piedpoklddat, Ze by se mohla ménit
v budoucnosti. Jde totiz o uzavienou mnozinu znaku, které slouzi k oznaceni (uzaviené mno-
ziny) anglickych pismen.
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